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[bookmark: _GoBack]Сцена 1
Занавес открывается. На сцене подметает пол Золушка в стареньком платьице.
Рассказчик
Давным-давно в стране далёкой
Жил с дочерью родной отец.
Чтоб не остаться одиноким,
Женился второй раз отец.
Жена с характером сквернейшим
Его отнюдь не берегла
И обрекла конец скорейший
Многострадального отца.
Осталась дочка одинокой
В кругу обласканных сестёр,
Была загружена работой
С утра до вечера с тех пор.
Устав, красавица садилась
Подле печи передохнуть,
Зола на платье закрепилась,
Так Золушкой её зовут.
Ей это имя как в отместку
За красоту её дано,
Как утро дивное прелестно
Её печальное лицо.
Была она умна, добра и душою весела.
Ей бы на балах блистать,
А не kitchen натирать.
                            (звучит лёгкая музыка, Золушка убирается в доме)
Глашатай
Всем, всем, всем! 
Мы рады сообщить вам, что во дворце состоится большой и шумный бал.
 И будет каждый рад, кто туда попал.
 Торопитесь! Торопитесь!
 (выходит Мачеха с дочерями)
Мачеха
Эй, послушай, dear душка,
Не разбудить тебя и пушкой,
Каждый день тружусь so hard!
Тебе мужа отыскать.
Только же кто возьмёт такую,
Clumsy, poor and дурную!
Ну да ладно, тебе task 
Приготовить всё для нас.
Бал, ты знаешь, будет скоро,
Чтоб к нему все было готово.
Первая дочь
Да, да, ты сшей нам dressы
 Чтоб упали все принцессы,
Здесь оборки, тут волна,
Будет принц мой без ума.
Вторая дочь
Нет уж, Золушка, послушай,
Ты сегодня уж не кушай,
Платье мне получше сшей,
Чтоб смотрелось веселей.
Ты сошьешь его не зря,
Стану королевой я.
(все трое смотрятся в зеркало)
Мачеха
You are charming, спору нет,
Но должна открыть секрет:
Всё же мама best of all.
Я то знаю в этом толк.
Ну да ладно, Cinderella,
Ты оглохла или как?!
Посмотри, какой бардак!
Первая дочь
Clean the house and cook dinner,
Make some cakes, моя кузина.
Мачеха
Золушка, послушай, крошка,
Потрудись еще немножко,
В доме все ты прибери;
На год coffee намели,
Посади среди цветов
Сорок розовых кустов,
И пока не подрастут,
Подметай дорожки тут.
Если будешь ты стараться,
Все исполнишь до конца,
То на бал полюбоваться
Can you ты в окно дворца.
(все уходят, Золушка остаётся одна)

	Бал у принца! Моя мечта!
	Cinderella


Ах ты, горькая судьба!
Неужели all my life я должна всё это dryить!

Сцена 2

	Как вы поняли, друзья,
К балу ready вся семья.
 Christmas coming very soon,
 Бал намечен at noon.
	Рассказчик

	Ax ты, бедное дитя,
И на бал тебе нельзя. 
Всё семейство уж ушло,
	


                                      Но кто-то knocking at the door.

(звучит музыка, входит фея)
Фея
Здравствуй, свет мой, Cinderella,
Тебя увидеть захотела.
How do you do! I am okey.
Ну так tell me поскорей!
	
	


Cinderella
Тетя фея, just help me,please,
Сделай маленький сюрприз. 
Дело в том, что бал на днях, 
Ну а я не при делах.
Говорят, что принц so smart.
 Help me please, my dear aunt!
Фея
Very good! I’ll do my best
 Hy, don’t cry же наконец!
Bring me тыкву и мышей
 Из них я make of трёх коней
 И карету make of gold.
Ну не стой же ты как столб! (Золушка всё приносит)
 Да.... тебе сменить бы dress,
Да и shoesы поменять.
Теперь ты выглядишь на пять!
Вот теперь на бал спеши,
Веселись там от души,
Но не позже, чем в 12-ть
Нужно с бала возвращаться.




Сцена 3
 (Звучит музыка, бал у короля. Принц сидит на троне скучает, мачеха и дочки кокетничают с ним.)
Рассказчик

Вот и вечер во дворце,
И с улыбкой на лице,
Наша Beauty в залу входит.
Ей навстречу King выходит 
Вместе с сыном, very nice,
Сделав лёгкий реверанс,
В танце вместе закружил,
Обо всех вокруг забыли.
Принц
Вы прекрасны, как заря!
Сразу fall in love в вас я!
Ну же сжальтесь надо мной!
Станьте Вы моей женой!
                                                              (Все танцуют.)
Рассказчик
На балу гостей не счесть,
С разных countries тут есть,
Каждый хочет всех поздравить,
Many wishes пожелать,
Как же нам тут не понять,
Christmas всё же, чтоб вам знать.
Ба! Да clock 12 бьют!
Золушка
Oh! It’s time to run away!
I’m sorry, мой Орфей!
(убегает и оставляет туфельку, принц подбирает её)
Сцена 4
(король и принц)
Отец
Сын мой, what happened, you look sad,
Что Вы ели на обед?
Сын
Well, салат тут не причём,
Безнадёжно я влюблён.
Shortly, I’m gonna to get married,
И прошу Вас мне поверить,
Я не стану ждать, весь сказ.
В общем, it’s high time to make указ!
Рассказчик
Love! Что может быть прекрасней!
Принц влюбился в первый раз,
Very soon издал указ:
Кому туфля в пору будет, тот моей женою будет.
Принц совсем наш изнемог.
Poor thing! Он сбился с ног!
Он стучится в каждый дом,
Но везде ему облом!
So at last добрёл сюда,
Что же дальше, господа?!
(Принц мечется по сцене, стучит в двери домов.)
(мачеха и принц с придворными)
Мачеха
Ваша Светлость, проходите!
Tea or coffee не хотите?
Принц
Да, немного мы устали,
Но чтобы выполнить приказ,
Ховите дочерей сейчас.

Рассказчик
Daughters сразу же позвали,
Всё подробно рассказали,
Предложили shoe померить!
Oh! You’ll hardly мне поверить! 
Что тут сразу началось!
Все волнуются, кричат, дочки замуж все хотят.
(Дочери примеряют туфельку, вырывая друг у друга.)
Золушка
Можно я ее примерю,
Так хотя бы на чуть-чуть?
Мачеха
Что за вздор, какая глупость!
Примерять такую обувь
Может знатная семья.
Принц
Башмачок, ой, в самый раз!
Значит ты была у нас!
Рассказчик
Кончилась сказка и рампа погасла.
Золушка с принцем встретились вновь.
Кончилась сказка, но мы не забудем
Старый сюжет про добро и любовь.
